B. L. AbaesB

APEBHEMNEPCUACKOE ABICARIS
B BEXVNCTYHCKOWN HAAMNCW

(K Bonpocy o coumanbHOM xapakTepe TepMuHa)

a toro-3anage MpaHa, npumepHo B 30 KM OT HbiHewHero (KepmaHuaxa

B MeCTHOCTM bexucTyH (ap. upaH. Bagastana «O6utens 60F0B»), Ha ApeB-

HeM KapaBaHHOM MyTu U3 bargaga B TerepaH MOXHO\BUAETb O4WH U3 Cca-
MbIX 3aMeyaTe/ibHbIX M0 06bEMY M 3HAYEHWUIO NaMATHUKOB>MMUPOBOW anurpagu-
KW — Hagnucb nepcupackoro uapsa Lapua | (522—486 rr. fo H. 3.). OHa Bbl-
CeyeHa Ha CKa/le K/AMHOMUCLIO Ha Tpex A3blKax “—\dpeBHENnepcuacKom, 3fnam-
CKOM M akkafcKom. Haanucb noBecTBYeT O OYPHBIX COOLITUAX NEepPBbIX NeT
uapcTesoBaHua [fapusa .

Mepcuackas pgep>kaBa, cosfiaHHas uapemsKwuipom (558—530 rr. go H. 3.),
npoctupanacs or VHaMmM go ®pakum, or CoravaHbl o Sduonun. OHa norno-
TWNa BCe CYLLEeCTBOBABLUME paHee Ha ‘3TON TeppuTOpUM NNEMEHHble 00beanHe-
HUA un paboBnagensyeckne rocygapcrea: Mwuguo, Accuputo, BasunoHuio,
Anam, Ninguio, Ervnet u gp. Kupy Hacnegosan ero cbiH Kambus (539—522 rr.
[0 H. 3.). bexuctyHCkasa Hagmmce 1 epofoT cornacHo yTeepxaawT, uto Kawm-
6us|lybun ceoero 6pata bapauto (B rpeyeckoin nepegade — Cmepguca). Ho
Hapogd AKo6bl He 3Han, 4Ttosbapaus ybuT. STUM BOCMOJMIb30BA/CHA, MO Cl0BaM
Lapus, Hekunii Maymatal\OH Bbigan cebs 3a bapauto, 3axBaTwui LapcTBoO U 6na-
ronosiy4yHo npasun CeMb MecsAleB. [Tpynna 3HaTHbIX Mepcos, BKAwYaa Japusa,
ycTpouna 3arosop fpoTus aymatbl. OHW NPOHWMKAW BO ABOpeL, 1 ybunu ero.
Llapem 6bin npogo3fnaweH [Japuil, KoTopbiii, kKak Kup n Kambus, npuHagne-
Xan K pofy AxemMeHW[oB. HO TyT Hayanucb BOSIHEHUA U MATEXU BO MHOMMX
MPOBUHUMAX, W\ Japuio Mpuwiocs NPOSBUTL KUMYYYH 3HEPruio 1 uvygeca
onepaTMBHOCTW, 4TOObI CNPABUTLCA C MOJIOXKEHWEM W YAepXaTbCA Yy BAacTu.
06 3TUX [ApamMaTUyecknx cobbITUAX U paccKasbiBaeT BexMcTyHCKas Hajnuce.

TEKCT*HagnuMcu K HacTosWeMy BPEMEHM YCMEWHO AelwndpoBaH U WUCTON-
KOB&aHM../A3blK APEBHENEPCUACKON BepcuM MNPOCTON, nanupapHblil, ¢ 4acTo no-
BTOPAIOLLMMUNCA CTEPEOTUNHBIMK opMmyniaMn. Bce e eCcTb B TEKCTe HEeCKO/IbKO
CNOB 1 naccaxei, KOTOpble HE MOMYYUAN MOKA OLHO3HAYHOTO MCTO/IKOBAHMWSA
W paloT noeog Ana cnopos. K uucny ux oTHocUTCS TepMuH abicaris. OH BCTpe-
yaeTcsa B Cnefylolem KoHTekcTe: [apuit ctaBut cebe B 3acnyry, 4To nocne pac-
npaebl C camo3BaHLeM OH «BepHyn Hapoay (karahya — pogutenbHo-gatesib-
Hblli Nagex oT kara- ‘Hapoab, ‘BOWCKOD) To, 4TO [aymata y HEro OTHAM»,
a VIMEHHO:

abicaris gardamca maniyamca vHJbisca
YTo 03HauyaloT 3TW YyeTblipe cfoBa? UTo OTHAN y «Hapoga» [faymaTa u Bep-

Hyn emy [apuii? ¥ Kakoro «Hapoga»? OTBET Ha 3TW BOMPOCbl UMEET BaXXHOe
3HauYeHue, TaK Kak OH JO0/DKEH NPO/SUTb CBeT Ha Kakue-TO AuameTpasbHO Mpo-
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TUBOMO/IOXHbIE TEHAEHUWM BO BHYTPEHHel nonuTuke mke-Cmepguca, ¢ OAHOM
CTOPOHbI, U [apus, ¢ gpyroin \

Mpowy yuTaTens npexpge BCero ob6paTtuTb BHWMaHWe Ha TO, YTO NOCTMNO3M-
TWUBHAA COK3HAdA YacTuua -ca CTOMT nocne gaidam, maniyam u vr&bis, HO oT-
cyTcTByeT nocne abicaris. Kak yBuUAMM HWMXe, 3TO 0BCTOATE/NIbCTBO BeCbMa
CYLLECTBEHHO A/ MPaBW/IbHOTO MOHMMaHWA TEKCTa.

3HauyeHue cnoB garda M maniya- He BbI3blBa€T HMKaKMX COMHeHuii: gah"a-,
OT KOpHSA *gay- “KMTb503HauaeT 3fecb ‘CKOT5 maniya- u3 *dmanya- oT *dma-
na- ‘4om5 o3HavaeT ‘gomaluHues, "uenagbs ‘cnyrm5 ‘pabbi52 (Mo passuTuio
3HaueHusa cp. rpey. otxs-r* ‘cnyrab, ‘pab65 or olxoc ‘gom5). Huuero 3aragouy-
HOro HeT u B cnoBe Vift-. B axeMeHMACKMX HAAMMCAX OHO O3Ha4yaeT vaule uap-
CKW/A OOM ¥ [BOP B LUMPOKOM CMbICNe, BK/OYAs CEMbIO, POAHIO, MPUABOPHBIX
pasHOro paHra, BOEHHYIK OXpaHy, BCMoOMOraTefibHble ClyX6bl v np. Takue ke
Vi'O-, HO TONbKO MeHblUero MacwTtaba, 6blIM, HECOMHEHHO, Yy BCEX NpejcTaBu-
Tefeil 3HaTW, Yy MPOBUHLUMANbHLIX NpaBUTeneld, caTtpanosB ¥ T. N. TQOYHOe! 3Ha-
yeHne paet M. [JaHpamaeB: «Haus mit dem ganzen Wirtschaftskomplex» 3.
Cp. aBecT. vis-'Herrenhaus5, ‘adeliger Hof54. ®opma vr&bis,—— opyaunitHbiii
nagex MHOX. yucna B (PYHKUUW BUHMTENbHOrO 5 B pasbupaemom Hamu mecTe
BexuctyHckoli Hagnucy viAl 6e3 HaTAXKU MOXHO MepeBecT PYyECKUM ‘ycafb-
6a5 Cp. B. fanb: «ycagbba — rocnofAckunili JOM Ha Cene CO.BCEMU YXO0Xamu,
CafiomM, 0ropogom». TOMKOBbI/ C/I0OBapb PYCCKOro s3blka-nog ped. . H. Ywa-
KoBa: «ycafbba—B CTapuHy... FOCMNOACKWUIA, NMOMELLMYMNIA JOM HA Ccene CO BCe-
MU MPUMBIKAIOWUMUN K HEMY CTPOEHMAMM, CnyxbamMu, v yrogbamu». B gepxase
AxemMeHWU[0B Nofo6HbIe «ycafbbbl» MOrN OblTb HENTO/ILKO B CeIeHUsAX, HO U B
rOPOACKUX YCMOBUAX TOFO BPEMeHU, B afMUHUCTPATUBHbLIX LLeHTpaX, Kak B HO-
Boe Bpema B Xuse, byxape, CamapkaHge Ldupase n gp.

WTak, no yTBepxieHuto [apua camo3Badel [aymaTa OTHAN Yy «Hapoga»
cTaga, pabos, ycagbbbl. Henb3d OTHATb™Y, YenOBeKa TO, Yero OH He WMeeT.
BnageTb cTtagamu, pabamy 1 ycagbbamMy\MOraM He MpOCTble MHOAN, KPEeCTbsHE
N PEMECNEHHUWKN, a TOMbKO MPUBMAIErNPOBaHHaa 3HaTb. Ee-To n umeeT B BUAY
Lapuit nog cnosom «Hapog» (kara=),

BepHemcd, ofHaKo, K rAaBHOMY nNpefMeTy Hawero pasbopa — TepMUHY
abicaris (abi-car-is). B ero WCTonkoBaHUW HeT eAVHOAYLINSA MeXAy crneumanunc-
TaMu. BONbWWHCTBO MeEPeBOAUT ero ‘nactouwes ‘Weide5 ‘Weideland5,
‘pasture lands56. TyT 'BO3HUKAOT Npexpje BCEro COMHEHWUS peanbHO-UCTOPU-
Yyeckoro nopsgka.

EcTb nu kaku€-imbo ykasaHus, 4YTO BO BpemeHa [apusa | B nepcuACKoOM
[ep>xaBe nacTouMiyas, HaXoauNAUCb B 4YacTHOW COGCTBEHHOCTU? HaCKOMbKO Mbl
3HaeM, TaKux yKasaHuii HeT. Bcq 3emns, rogHaa nog Bbinac, 6bina nactéuuiem,
N OTHATb €€ y\«Hapofa» OblN0 TakK e TPYAHO, KaK OTHATb BO3AYX WU BOAY.

1 [ApeanoXXeHHble 4O CUX MOP MCTONKOBaHUSA 06CTOATENbHO, C 06WMpPHON Bubanorpa-
(hmeil-pa3odpaHbl B U3BECTHON KHMUre M. A. [laHaamaeBa «MpaH npu nepBbiX AXeMeHWAax
(VI(B. fo H. 3.)». (M., 1963). Ccbinkn patoTca Ha [OMOMHEHHOE Hemelkoe usgaHue: Danda-
maev.M. A. Persien unter den ersten Achameniden (6. Jahrhundert v. Chr.). Ubersetzt
von % Heinz-Dieter Pohl. Wiesbaden, 1976.

2 Hinz W.— Zeitschrift der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft, 102, 1952,
ST 375; Brandenstein W., Mayrhofer M. Handbuch des Altpersischen. Wiesbaden, 1964,
S. 131 f.

3 Dandamaev. Op. cit., S. 173.

4 Bartholomae Ch. Altiranisches Worterbuch. B., 1904—1961 (ganee —AW),
S. 1455,

6 Hoffmann K. Aufsatze zur Indoiranistik |I—IIl. Wiesbaden, 1975—1976, S. 75.
B kaxpgom vi'O-, Kak B CTONMLUE, TaK U B MPOBMHLMANbHbIX aAMUHUCTPATUBHBLIX LEHTpax,
CTOfAN1la BOMHCKAA 4acTb, KOTOpas Hecfla OXPaHHYIO, FrapHU3OHHYI0 cnyx6y. OHa MMeHOBa-
nacb kara haya vifrapatiy ‘Boicko, KoTopoe nmpu fBope", MO COBPEMEHHOMY —‘TapHU30HS
W korga Oapuii roBopuT (aBaxabl B bexuctyHckoi Hagnucn): kara haya viOapatiy hacama
hamissiya abava «BOWCKO, KOTOpPOe NpW ABOpe, CTano MATEXHbIM», 3TO HaA0 NOHUMaTb Tak,
UTO rapHW30H COOTBETCTBYHLLErO aAMUHWCTPATUMBHOIO LEHTpa He Npu3Han [apus unu
OTNIOXWUACA OT Hero.

6 AW, S. 89; Kent R. G. Old Persian. 2nd ed. New Haven, 1953, p. 120; Dandamaev.
Op. cit., S. 245 ff.
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Ha uyem OCHOBaH nepeBoj «nacTouwe»? B ABecTe M CaHCKPUTE OCHOBHOE
3HauyeHne KopHA car----- ‘ABUraThbca’, ‘XoA4uTb’, ‘BpOAUTBL’, TakKXKe “KUTb’
(cp. ocer. caryn “KuTb’), ‘meiicTBOBaTh’, ‘MPOM3BOAMTL’, ‘mpucBamBaTb’
M ap. 7 BepHo, 4TO B CpegHenepcMAcKom Haxogum carak ‘mactbuuwie’, a B HO-
Bonepcuackom carldan ‘nactm’. Ho K TOW e MHAOMpPaHCKOW 6ase *car- BOC-
X04AT (CO BTOPMYHO [OArOTOM rnacHoro) cpegHenepc. carak, Hosonepc.
cara ‘cpefcTBo’. Kasanocb Obl, UX TOXe HAfo UMETb B MOJIe 3peHUs Npn pasb-
ACHEeHUN ApeBHenepcuackoro abicaris. CyLwecTBeHHO, HaKoHeL, TO, YTO B [peB-
HernepcMACKOM Mbl HUTLE He BCTPeyaem OTAefIbHO *car-, a TO/IbKO CO4YeTaHue
(cpaweHue) abicar-. Mexay TeM U3BECTHO, YTO coveTaHusa (cpalieHus) rnarofib-
HbIX U UMEHHbIX 6a3 C NPeanoXHbIMU MPUCTABKAMW YacTO KOPEHHbIM 06pasom
MeHSAKT 3HayeHue 6asbl. Pycckoe o06pa3 3TUMOMOrMYECKU CBSA3aHO C pasuTh
M pe3aTb M [JOMKHO Obl 03HAYaTb YTO-TO BPOAE «ydap» WUAM «obpe3» (pPyccKoe
06- 3TMMONOrMYeckn COOTBETCTBYET [ApeBHenepcuickomy abiy). B pgelicramn-
TENbHOCTU OHO UMEET COBCEM WHOEe 3HauyeHue. M Takux NprMepoB MOXKHONIPU-
BECTW [ECATKM W COTHU: NpPeAsioKHble MPUCTaBKM (npesepbbl) MOTYT A0 Heys-
HaBaeMOCTW WM3MEeHUTb 3HayeHue 6a30BOr0 KOPHA WM OCHOBbl. IMO3TOMY pasb-
SICHEHME [peBHenepcuAckoro abicaris, OpueHTMPOBaHHOE Ha «[0JbIA KOpeHb
*car-, C ero MHOXeCTBOM 3HaueHWii, UMEeeT NNllb BECbMa OTHOCMTENbHYO [0Ka-
3aTeNbHylo cuny. Hago uckaTb COOTBETCTBMA He Ans car-p.a ana abicar-.
M Takue COOTBETCTBUA UMEKOTCA: cpefHenepc. abzar, afzar, afcar (u3 *abcar),
Hosonepc. afzar, abzar, rpys, abgari, apm. aucar u gp.\HakoHeLl, ApeBHeWH-
AuniAcknii rnaron abhicar- ‘BnageTb’.

Ona cpegHenepcupackoro afcar Hiobepr gaet«3HaveHus: ‘Instrument, Ge-
rat, Ausriistung’ 8 Mone (afzar): ‘instruments “arme, outil’ 9, MakkeH3u
(abzar, abcar): ‘instrument, means’ 10 3yHaepmaH (%c (9r ‘Material’ n.
[ns Hoeonepcmackoro abzar, afzar Maddapos:” pabounii MHCTpyMeHT 12, Py-
OUHYMK: 1. UHCTPYMEHTHI; 2. UHBEHTapb,.0060pynoBaHue; 3. MPUHALNEXHOCTH,
npegmeTsl, yTBapb 13 ApMm. auc'ar 3acBUOETeNbCTBOBAHO B 3HAYeHWW ‘CpeacT-
BO’, ‘/leKapcTBO’.

HWKTO, HacKoNbKO A 3Halo,  He-npuBMeKan B CBA3M C [APEBHEMNEPCULCKUM
abicaris rpys, ab”ari. OHO 03HauyaeT ‘AocCnexu’, ‘BOEHHOe CHapaXeHue’ 14
CBUAeTeNbCTBYETCA B TPY3WHCKOM NINTEPATYPHOM A3bIKE C APEBHENLNUX €ero
NMamMATHUKOB, B Noame PycTtaBenn «ButAsb B 6apcoBOii LIKype», a Takxe B Ha-
pogHoi noasum 15 [NpuBedem elle UMUTaTbI.

B nosme PycTaBenu| B.Hayane BTOPON rnasbl O rNaBHOM repoe rOBOPUTCH:

Xsirads esxa margalit’i
lagam-abgar-unagirsa

«Ero y3pgeyka, gocnexu (B nepesofge Marjory Wardrop ,,armourlll6), ceg-
N0 6bINLOOUNIBHO YCbIMaHbl XXEMYYTOM».

AW, S. 449; Sanskrit-Worterbuch in kiirzerer Fassung bearbeitet von Otto Boht-
lingks I—VII. St. Petersburg, 1879—1889; B. Il, S. 216.

8 Nyberg H. S. Hilfsbuch des Pehlevi. Il. Glossar. Uppsala, 1931, S. 6.

9 Mole M. La legende de Zoroastre selon les textes pehlevis. P., 1967, p. 255.

10 MacKenzie D. N. A Concise Pahlavi Dictionary. L., 1971, p. 4.

11 Sundermann W . Mittelpersische und parthische kosmogonische und Paraleltexte
der Manichaer. B., 1973, S. 114.

12 Tacgpapos M. A. lMepcuacko-pycckuin cnosaps. T. |. M., 1914, c. 51.

13 Mepcuacko-pycckuii cnosapb. PykosoguTens HO. A. PybuHumk. T. I. M., 1970,
c. 37.

14 Kartuli enis ganmartebiti leksik’oni («TonkoBbl/i CNoBapb FPY3MHCKOIO $3blKa»).
Mop obuwenn pepgakumern ApH. Ywmkob6asbl. T. I—VIII. Téunucu, 1950—1964; T. I, c. 86;
AHApoHnkaweunn M. K. Ouyepky NO MPaHCKO-TPY3MHCKUM $3bIKOBbIM B3aMMOOTHOLUEHUAM.
Ha rpys. A3. ¢ pycck. u aHrn. pes. Té6unucn, 1966, c. 172, 201, 211 cn., 230.

16 UntaTtbl cM. B m3gaHuax: TONKOBbIA CnoBapb FPY3WHCKOro fsbika. T. |, c. 86;
AHfpoHMKawennn. YK. cod., c. 216.

1 The man in the panther’s skin. Aromantic epic by Shota Rusthaveli. A close ren-
dering from the Georgian attempted by Marjory Scott Wardrop. L., 1912.



B noame purona Opb6benuann (1800—1883) umtaem:

Tamaris drosa gasales,
Sekrba Didubes laskari:
K’axi par-subit, tusi, xmlit,
Psav-xevsurs svenis abgari.

«3Hamsa Tamapbl OHW pas3BepHyu,

B Aungy63 17 cobpanocb BOICKO:

KaxeTUHel, CO LWMTOM M KOMbeM, TYLUMHEL C LUALIKOM,
nwasy W XeBCypy K nuuy ux gocnexu» 18

3pecb obpawaet Ha cebsa BHMMaHuMe, 4TO abgari Kak BOEHHOE CHapsXeHume
B LieJIOM MPOTMBOMOCTABAAETCS OTAENbHbIM €ro BUAam: LLMTY, KOMbHTLaLlKe.
HuyTo He NpensaTCTBYeT BO3BOAMTbL BCE MNPMBEAEHHblEe TEPMUHbLI_KN\Ap. nepc,
abicaris (c oTnageHmem hopmaHTa -iS M KOMMEHCATOPHOW AONTQTON npefLlecT-
BYIOWEr0 rnacHoro). Mpu Bcex CeMaHTMYEeCKMX Bapuauusax MeXAy HUMK eCTb
HeuTo obLiee: OHM HUKOrga He 0603HAYAlOT OTAENbHbIA, KOHKPETHbIA NpeaMeT,
HO BCerja COBOKYMHOCTb, Habop MpeaMeToB, CPeAcTB, 06fagaHume KOTOpbIMU
XapakKTepusyeT YyefioBeka B JaHHOM ero npoeccroHasbHOM WKW COoLManbHOM
ctatyce. [ns pemMecfneHHWKa — WHCTPYMEHTapuil, (fAs BOMHa — LOCNEXW,
ONA LOMallHero xossuHa — AOMalHAA yTBapb. Takoe >xe obobuarouiee, co-
6upatenbHoe 3HauyeHMe Mbl Brpase Mnpegnonarars |BYAp.nepc, abicaris.

B cpegHenepcuackoi 30poacTpPUINCKON KHUFEN JleHKapT eCcTb O4HO MeCTO,
0CO6EHHO nNOyuUTENbHOE [ANA packpbiTUS A3HaueHus afzar. Tsopey Opmasg,
japys nogam 3emHble 6nara, rosoput: etto“Mas! i gav ut et yortak ut oysan
afzar i aparlk «BoT, Maww, TBO CKOT;\BOT' TBOW x/1e6 M BOT TBON OCTanbHO
afzar». Mopg afzar moHUMalOTCA 34ech| BCe CPeACTBA K XXU3HWU, BKAKYas CKOT
n xneo.

3T10T naccax M3 [eHKapTa=HanpawmuBaeTCa Ha MpPsMOe COMocCTaB/leHue ¢
pa3bupaemMbiM OTPbIBKOM W3 BEXUCTYHCKOW Hagnucu. B [LdeHkapTe afzar cny-
XWUT 06LWMM HavMeHOBaHWEM, O1A CPeACTB K XXW3HMW, TaKMX, KakK CKOT, Xneb
n npodyee. B BexucTyHEKoli Hagnucu abicaris — obllee HasBaHWe ANS pasHbIX
BMAOB MMYyLLeCcTBa: CKOTa, ‘paboB, ycage6. CTano ObITb, pAp.nepc, abicaris
H cp. nmepc, afzar KaKk 3TUMONOTMYECKU, TAK U CEMAHTUYECKMN BNOMHE UAEHTUYHBI.

3HauyeHue 'cpefiCTBa K >XW3HWUS5, ‘MMyLLecTBO5 NOABOAWUT HAC BMIOTHYH K
OLHOMY W3 3HaYeHWA CaHCKpMTCKOro rnarona abhicar- (coyetaHwe car- ¢ npe-
Bepbom abhi):' 'Boagets 'besitzen519. Mo o6bpasoBaHuto abicaris Hago pac-
cMaTpmBaTth’ KaK OTrnarofibHoe MMsa Ha -is oT abicar-, cTosilllee B TEKCTE B BU-
HWUT. nagexe, cpegHero poga. O6pasoBaHue Takoe e, Kak pgp.nepc, hadis
‘nopel,.pesngeHunss ot had- ‘cupete520.

Pagbupaemblii OTPbIBOK W3 BeXWCTYHCKON HagnmMcu CTaHOBUTCA Tenepb
npos3payHbiM. Ero Hafo moHMMaTb M NepeBOAWTb TaK, Kak ecnum 6bl nocne abi-
caris cToAN0 [BoeTouMe: «H BepHyn Hapody umyulecTBo (abicaris): ckoT (ga-
r&am). pa6os (maniyam), ycagb6bl (vidbis), koTopble [aymaTa-mar OTHAM».

CTaHOBWTCA MOHATHbIM WM TO, MOYEMY MOCTMO3MTUBHAA COK3Has 4vacTuua
-ca (3TUMONOrMYeckn M MNo (YHKLMM COOTBETCTBYIOLWAA NaTUHCKOMY -que)
OTCYTCTBYET nocne abicaris, HO CTOMT MoOC/e Kaxgoro u3 nocriefylowmnx Tpex
cnos. Mo Hopmam fgpeBHEMEPCMACKOrO A3blKa B psAgy ABYX wau 60nee NpuMmbl-
Kawwmx APYr K APYry OAHOPOAHbLIX Y/€eHOB MNpeanoXeHus (OLHOPOAHBLIX HE
TONbKO (hOpPManbHO, HO U MO 3HAYEHMIO) COK3HAs YacTuua -ca NPUCOeANHAETCA
K Kaxpgomy u3 Hux. Hanpumep, Parsamca Madamca «[lepcuio n Muaumio»;

17 Anpy63s — npuropog T6unucwy.

18 BOeHHbIi Hapsj MWaBOB U XeBCYPOB 6bll 0COGEHHO >XWMBOMWUCEH.
19 Sanskrit-Worterbuch..., S. 216.

20 Kent. Op. cit., p. 63.



duvitiyamca ssitamca efl'ardam «Bo BTOpOi/ M TpeTuit rog»; manasca usica
«pasyMm n noHMmaHue» 21

YacTtuua -ca ctout nocne gaidam, maniyam u vidbis, noTomy 4To 37004~
HOpOAHble uneHbl («CKOT, paboB, ycaabbbi»). Cnoso abicaris 0603HayvaeT, HeENOT-
fenbHblli 06bEKT, a COBOKYMHOCTb CPeACTB K XMW3HW, UMYLLECTBO; OHO~CYMMW-
pyeT TpWM NOCNefylLWnX KOHKPeTHbIX 06bekTa. B TepMuHax COBPEMEHHOIA
MYHKTYyauuy 3a HAM CTOUT He 3anfATad, a ABoeToyne. ECTeCTBEHHO, 4TO npucoe-
OUHEeHMEe K HeMy 4acTuubl -ca 6bi10 6bl SBHO HEYMECTHO.

Bo3Bpawascb K peanbHO-UCTOPUYECKOMY CMbICNY pa3bupaemoro oTpbiBKa
13 BeXnCcTYHCKON HagMMCK, Mbl MOXEM MWLb MOBTOPUTL CKasaHHoe Bbille. AH-
TaroHM3M BO BHYTpeHHell monutuke mexgy aymartoi _u [Japvem cocTosn B
TOM, 4To aymaTa nbiTancs OrpaHUYUTb 3KOHOMMUYECcKWe) npusunerun pabo-
BNafenbyeckoi 3Hatu, a [apuii BOCCTAHOBUA 3TW (APUBUNETUN.

2 Cwm. Kent. Op. cit.,, p. 183. B couyeTtaHumVasna Auramazdaha manaia «no Bone
Aypamasgabl U Moeli» cnoBa Auramazdaha n TaHa HE SBASIOTCA OLHOPOAHBIMU HU (hopManb-
HO (pasHble 4acTW peun), HU MO MNPeCcTUXHOCTY.

OLD PERSIAN ABICARIS,  IN\THE BEHISTUN INSCRIPTION

V= 1. A baev

The author presents the results of a study of the word abicaris, which appears in the
Behistun inscription, and its imeaning. Unlike the words that follow it — gai&amca ma-
niyamca vifthisca — abicarisshas no postpositive connective particle because it summa-
rises the three specific,_objects mentioned after it. The word abicaris is a verbal noun
from abicar- with thel ending -is in the accusative case of the neuter gender. In the Behi-
stun inscription it"is'used as a general word for various kinds of property: cattle, slaves,
estates. Compare,we.”g., Middle Persian abzar, afzar, modern Persian afzar, Georgian
abgari; the tancient Indian verb abhicar-.





